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LietoSanas instrukcijas

1. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties bezkontakta infrasarkano termometru WF-4000. Mediciniskais digitalais infrasarkanais
termometrs WF-4000 ir paredzéts kermena, gaisa un priekSmetu temperatiras bezkontakta mérisanai
Lietosanas joma: infrasarkanie termometri ir paredzéti personigai lietosanai. Turklat minétos termometrus var
izmantot veselibas apripes iestadés un veselibas aprupes pakalpojumu sniegsanai majas

Termometra darbibas princips ir balstits uz infrasarkana starojuma mérijumiem, ko izstaro cilvéka kermena vai
priekSmeta virsma, parvérsot to temperataras vertiba.

Bezkontakta mérisana - unikala bezkontakta termometra ipasiba!

Termometram ir talakas prieksrocibas:

1. Termometrs «tris viena» - cilveka kermena, apkartéja gaisa temperatdras un priekSmetu virsmas
temperatiras mérisana.
2. Talitgjs merijums.
Pateicoties infrasarkano staru tehnologijai, lietotaji spéj nekavéjoties noteikt precizu kermena temperatdru.
3. 32 atmina saglabato radijumu aplikosana.
32 ieprieks registrétu saglabato mérijumu aplukosanas funkcija.
4. Skanas signalus var izslégt.
5. Paaugstinatas temperatras bridinajums cilvéka kermena temperatiras mérisanas rezima
6. °C/°F (Celsija/Farenheita skala) parslégsanas funkcija.
7. Automatiska izslégsanas.
Lai taupitu bateriju, ierice tiek automatiski izslégta, ja to neizmanto ilgak par 10 sekundem.
8. Liels LCD displejs.
lerice ir aprikota ar lielu LCD displeju, tapéc rezultati ir viegli salasami.
9. Atbilstiba higiénas standartiem.
Bezkontakta mediciniskais termometrs |auj noteikt temperatiru, ievérojot sanitaro standartu Jprasibas.
Vienkarsi novietojiet termometru netalu no personas pieres un izmériet temperatru.
10. Erta un viegla lietosana.

Ergonomiskais dizains nodrodina vienkarsu un vieglu termometra lietosanu.

2. AUGSTATEMPERATURA
Augsta temperatra ir simptoms, nevis slimiba. Parasti tas nozimé, ka jasu organisms cinas ar infekciju. Patiesiba
ta ir misu organisma aizsargreakcija, ko raksturo kermena temperatiras paaugstinasanas virs 37°C, ka ari
sirdsdarbibas un elpo3anas atruma palielinasanas
Normala kermena temperatiira, mérot taisnaja zarna, ir aptuveni 37,5°C, temperatiira muté ir par aptuveni 0,5°C
(37°C) zemaka, bet temperatara paduse ir par aptuveni 1°C (36,5°C) zemaka.
Tapéc ir |oti svarigi pec iespéjas efektivak pareizi izmérit temperatdru, un to nav ieteicams darit, kad kermena
temperatira var but paaugstinata citu faktoru ietekmé (staigajot, péc ésanas).
Vesela cilveka temperatiru ietekmé talakie faktori:
® Individualas vielmainas ipasibas
® Vecums (kermena temperatara ir augstaka zidainiem un maziem bérniem, un ta ar vecumu samazinas;
nozimigas temperataras svarstibas atrak un biezak notiek bérniem)
Apgérbs
Gaisa temperatara
Dienas laiks (no rita kermena temperatara ir zemaka, un dienas gaita ta paaugstinas)
Nesena fiziska aktivitate
Mérisanas metode
Menstruala cikla faze
Adas izdalijumi vai sviedri uz pieres (mérot temperatiru uz pieres)
@ Atcerieties, ka termometru vismaz pusstundu ir jatur telpa, kura tiks tiks mérita, jo pretéja gadijuma mérijumu
rezultati var bt neprecizi.

MERISANAS METODE TEMPERATURAS ATSAUCES VERTIBAS

Paduse 35,2 -36,7°C
Mute 35,7 -373°C
Taisna zarna 36,2 - 37,7°C

3. PIESARDZIBAS PASAKUMI

Izmantojot 3o ierici, udzu, ievérojiet visus sniegtos noradijumus. Neievérojot talak minétos noteikumus, varat

kaitét savai veselibai vai ietekmét mérijumu precizitati

Pirms mérisanas pacientiem un termometram vismaz 30 miniites ir jaatrodas vidé ar nemainigu istabas

temperatiru.

Veiciet merijumu ne agrak ka 30 minates péc fiziskam aktivitatém, mazgasanas vai atrasanas ara.

. Parliecinieties, ka piere ir tira un uz tas nav sviedru, kosmétikas lidzek|u, kréma utt. Ja nepieciesams, notiriet
pieri un uzgaidiet daZas mindtes, pirms veicat mérisanu.

. Kad kadas personas temperatiira ir jaméra nepartraukti, temperattra ir jameéra ik péc mindtes; ja islaicigi
ir javeic nepartraukta savas temperatiiras mérisana, ir normala paradiba, ja, nolasot temperaturu, pastav
nelielas kltdas. Més iesakam veikt nepartraukto mérisanu ne vairak ka tris reizes noteikta laika perioda, tad
aprékinat videjo un izvéléties to, jo termometrs uztver cilvéka izstaroto siltumu, kas var ietekmét mérijumu
precizi

. Lidzu, registréjiet atsevisku temperaturu parasta diena, kad kermenis ir laba veselibas stavokli, lai ta kalpotu

ka atsauce drudza konstatésanai.

Izvairieties no tiesas pirkstu saskares ar mérisanas sensoru.

Cilveka kermena temperattra pastavigi mainas un ir atkariga no dazadiem faktoriem.

Izmantojiet termometru tikai tam paredzétajam nolakam.

. Si termometra izmanto$ana nav paredzéta ka alternativa konsultacijam ar arstu. Lietotajiem ir bistami
pasiem izvértét savu veselibas stavokli un veikt pasarstésanos, pamatojoties uz mérijumu rezultatiem. Lidzu,
ievérojiet arsta noradijumus.

10. Lai aizsargatu vidi, utilizejiet izlietotas baterijas saskana ar valsts vai vietejiem noteikumiem

@ KONTRINDIKACIJAS: nav atrastas.
(D PIESARDZIBAS PASAKUMI:
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® Glabajiet termometru bérniem nepieejama vieta, nekavéjoties konsultéjieties ar arstu, ja bérni nejausi norij
bateriju vai citu detalu.

® Termometru drikst izmantot tikai pieauguso uzraudziba.

® lerici nedrikst labot vai partaisit.

® Neizjauciet ierici, iznemot gadijumus, kad tiek veikta baterijas nomaina.

® Termometra parveidosana jebkada veida nav at|auta.

® Neizmantojiet termometru Joti mitra vidé (virs 85%) vai tie3a saules gaisma, ka ari |oti augstas temperatiras
mérisanai (virs 42°C pieres temperattras mérisanas rezima, virs 110°C prieksmeta temperatiras merisanas
rezima)

® Neuzglabajiet ierici mitras vietas, paaugstinata temperatira un tieos saules staros.

® |zvairieties no spécigas ierices kratisanas vai nosviesanas.

® Nemetiet bateriju uguni.

® Izmantojiet termometru tikai tam paredzétajam nolakam.

® Nemériet pieres temperaturu vieta, kura pacientam ir trauma.

® Nemériet, ja pacients tiek arstéts ar noteiktam medikamentu terapijam, jo to lieto3anas laika temperatira var
paaugstinaties.

® Meérisanas laika termometra tuvuma neizmantojiet mobilo vai bezvadu talruni.

® Lai nodrosinatu mérijumu datu precizitati, nemériet kermena temperatiru vidé ar spécigiem elektromagnétiskiem
traucéjumiem (pieméram, vide, kur tiek darbinata mikrovilnu krasns, augstfrekvences iekartas).

® Sis termometrs ir personiski lietojama ierice, lidzu, nedaliet to ar citiem. Pirms ierici lieto citas personas, notiriet
to, ka aprakstits lietotaja rokasgramata

® Meérisanas laika nepieskarieties baterijas izejas vietai

® Lidzu, uzglabajiet termometru atbilstosi tehniskajam specifikacijam

® Materiali (ABS), kam paredzéts saskarties ar pacientu, ir izturéjusi ISO 10993-5 un ISO 10993-10 standarta
parbaudi attieciba uz toksicitati, ka ari alergisku un kairinosu reakciju. Tie atbilst MID prasibam, balstoties uz
pasreizéjo zinatni un tehnologijam, un citas iespéjamas alergiskas reakcijas nav zinamas.

® lerici var izmantot pacients. Normalos apstak|os pacients var izmérit, nolasit datus un nomainit bateriju, ka ari

veikt ierices un tas piederumu tehnisko apkopi saskana ar lietotaja rokasgramatu.
@ ererum
) Neizmantojiet $0 termometru citiem noldkiem.
nesabojatu produktu vai bateruu
3) Neveiciet mérijumus, kamér runajat pa talruni -
4) Par jebkadu neparedzétu darbibu vai notikumiem, ladzu, zinojiet RAZOTAJAM

4. TERMOMETRA VADIBA UN INDIKATORI

PriekSmeta Kermena
emperatiras rezims ~ Rezimu  temperatiras rezims
(Object temp) slé?zis (Body temp)
- i
Merijumu
LCD sensors O O
displejs
Baro3anas/ + .

Baterijas mérisanas poga
nodalijuma
vacing Izvélnes/atminas Poga Poga

poga «uzpriek3u» «atpakal»

11att. 1.2 att.
Pogas Apraksts
Rezimu slédzis Parslégsanas starp cilvéka kermena un priekSmeta temperattras mérisanas rezimu
|zvélnes/atminas Izvélne Turot pogu nospiestu, tiek aktivizéta izvélne un saglabat iestatijumi.
poga Atmina Lidz pat 32 atmina ieprieks registrétu merijumu aplakosana

Aplitkojot atminu: vértibas tiek ritinatas uz prieksu

Poga "uz prieksu Veicot iestatijumus: parametri tiek parslégti vai vértibas tiek palielinatas

Aplukojot atminu: vértibas tiek ritinatas atpakal

Poga "atpakal Veicot iestatijumus: parametri tiek parslégti vai vértibas tiek samazinatas

5. DISPLEJA APRAKSTS
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Zema baterijas uzlades limena bridinajums

Celsija skala
Temperataras

vertiba - .
Farenheita skala

Skana ieslégta Atminas simbols

2.att.

6. BATERIJU IEVIETOSANA UN NOMAINA
Zema baterijas uzlades limena bridinajums:
Ja ekrana paradas baterijas simbols , driz bis javeic bateriju nomaina.
Ja displeja mirgo baterijas simbols Il . baterijas ir janomaina pirms nakama mérijuma veikanas.
Baterijas nomaina:
1. Uzmanigi bidiet baterijas nodalijuma vacinu (3. att.)
2. Uzmanigi iznemiet vecas baterijas un pareizi tas utilizejiet.
3. levietojiet jaunas baterijas (divas 1,5 V AA baterijas), pievérsot uzmanibu polaritatei
4. Pabidiet baterijas nodalijuma vacinu atpakal.
@ PIEZIME:
Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta un prom no siltuma avotiem.
Jaierice netiks ilgstosi izmantota, baterijas ir ieteicams iznemt.

7. TEMPERATURAS MERTSANA
7.1 Kermena temperatiras mérisana:

3att.

1. Nospiediet barosanas/mérisanas pogu, lai ieslégtu termometru.

2. Péc ieslégsanas ierice nekaveéjoties uzsak automatisko parbaudi, paradot visus ekrana elementus, un péc tam
tiek paradita gataviba ekspluatacijai (4.1. attéls).

3. Parliecinieties, ka ierice darbojas kermena temperatiras rezima (Body temp), ka paradits attéla. Ja
nepieciesams, parslédziet rezimu.

4.Paversiet termometra prieksgalu pret pieri. Turiet termometru aptuveni 5-8 cm attaluma no pieres (4.4. att.).
Nospiediet un atlaidiet barosanas/mérisanas pogu. Jas dzirdésiet isu skanas signalu, kas noradis, ka ir veikts
meérijums. Ekrana tiks paradita registréta temperatdra (4.2. att.). Ja temperattra parsniedz 37,5°C, bis dzirdami
tris skanas signali, kas norada, ka temperatira ir paaugstinata.

5. Ja termometrs péc mérisanas netiks izmantots 10 sekundes, paradisies «OFF» (izslégts) (4.3. attéls), atskanes
skanas signals un termometrs automatiski izslégsies.

Body temp

OFF

43.att.

41.att. 4.2 att.
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7.2 Udens, gaisa un priekSmetu virsmas temperatiiras mérisana:

1. Nospiediet baro3anas/méridanas pogu, lai ieslégtu termometru.

2. Péc ieslégdanas ierice nekavéjoties uzsak automatisko parbaudi, paradot visus ekrana elementus, un péc tam
tiek paradita gataviba ekspluatacijai (5.1. att.)

3. Parliecinieties, ka ierice darbojas priekSmeta temperatuaras rezima (Object temp), ka paradits attéla. Ja
nepieciesams, parslédziet rezimu.

4. Pavérsiet termometra prieksgalu pret kadu punktu telpa, tGdens virsmu vai priekSmetu. Novietojiet termometru
apméram 5 - 8 cm attaluma no priek3meta (5.4. att.). Nospiediet un atlaidiet baro3anas/mérisanas pogu. Jis
dzirdesiet isu skanas signalu, kas noradis, ka ir veikts mérijums. lzmérita temperattra tiks paradita ekrana (5.2.
att).

5. Ja termometrs péc mérianas netiks izmantots 10 sekundes, paradisies «OFF» (izslégts) (5.3. attéls), atskanés
skanas signals un termometrs automatiski izslégsies.

Objecttemp

51att. 5.2att. 5.3att. 5.4 att.
8. [ESTATISANAS FUNKCIJU IZMANTOSANA
Aktivizéjot iestatijumu izvélni, lietotaji var atlasit noteiktas funkcijas (F1/F2/F3/F4) un tas péc vajadzibas

konfigurét.

8.1 Parslégsanas starp kermena un priekSmeta temperatiras mérisanas rezimiem:
1. Nospiediet baro3anas/mérisanas pogu, lai ieslégtu termometru. o

2. Péc ieslégsanas ierice nekavéjoties uzsak automatisko parbaudi, paradot -
visus ekrana elementus, un péc tam tiek paradita gataviba ekspluatacijai .
(6.1 att). ¢
3. Kad termometrs ir ieslégts, tiek paradits aktivizétais mérisanas rezims. Ja i
nepieciesams mainit merisanas rezimu, izmantojiet rezimu parslégsanas
pogu, lai parslégtos uz kermena temperataras rezimu (Body temp) vai
prieksmetu temperataras rezimu (Object temp). (6.2. att.). 61att.
8.2 Parslégsanas starp Celsija un Farenheita skalu: F-1 T
1. Lai aktivizétu iestatijumu izvélni, nospiediet un turiet izvélnes/atminas
pogu. ¢
2. Ekrana tiks paradits iestatijums F-1. - '
3. Nospiediet «+», lai atlasitu Farenheita skalu (ekrana mirgos simbols F°), vai F '
nospiediet «-», lai atlasitu Celsija skalu (ekrana mirgos simbols C°) (7. att.).
N~

8.3 Skanas iestatijumi: F-2
1. Péc iestatijuma F1 iestatisanas vélreiz nospiediet izvélnes/
atminas pogu, lai paraditu iestatijumu F-2. Skanas signals
péc nokluséjuma ir iestatits uz «<OPEN» (iespéjots).
2. Nospiediet «+», lai ieslégtu skanas signalu, un tiks
paradits «<OPEN> (iespéjots). Nospiediet «+», lai ieslégtu
skanas signalu, un tiks paradits «CLOS» (atspgjots).

8.4 Paaugstinatas temperatiras bridinajuma
signala iestatisana: F-3 8att.
Ja tiek izmérita 237,5°C temperatira, no termometra atskanés
3 pikstieni. Nokluséjuma temperatdra ir iestatita uz 37,5°C. So temperatiras
vértibu var mainit, izmantojot iestatijumu:
1. Péc iestatijuma F-2 iestatiSanas vélreiz nospiediet izvélnes/atminas pogu,
lai paraditu iestatijumu F-3. temperatira péc nokluséjuma tiek paradita pie F - 3
375°C. (9. att).
2. Nospiediet «+» vai «-», lai palielinatu vai samazinatu paaugstinatas
temperatdras vértibu. Vértiba palielinasies vai samazinasies par 0,1°C.

8.5 Novirzes vértibas iestatisana: F-4
Daziem cilvékiem, mérot kermena temperataru, ir individuali parametri
Pieméram, ja pieres temperattras merijums ieverojami atskiras no mutes
temperatiras mérijuma, var izmantot novirzes iestatijumu.
1. Péc iestatijuma F-3 iestatisanas vélreiz nospiediet izvélnes/atminas pogu,
lai paraditu iestatijumu F-4. Nokluséjuma novirze ir 0,8°C (10. att.).
2. Nospiediet «+» vai «-», lai palielinatu vai samazinatu novirzes vértibu.
Veértiba palielinasies vai samazinasies par 0,1°C.

8.6 Veértibu saglabasana un izieSana (automatiska izslégsanas):
1. Péc iestatijuma F-4 iestati3anas vélreiz nospiediet izvélnes/atminas pogu, lai
saglabatu iestatijumus; tiks paradits «SAVE» (saglabat).
2. Visi iestatijumi tiks saglabati, un termometrs automatiski izslégsies (11. att.).

SRUE

@ PIEZIME: Jaunie iestatijumi netiks saglabati, ja termometrs tiek izslégts
iestatidanas procesa laika.
Termometrs nevar mérit temperaturu, kad ir aktivizéta iestatijumu izvélne.
Nospiezot barosanas/mérisanas pogu, termometrs neparslégsies mérisanas
rezima.

9. ATMINAS FUNKCIJA
Atminas aplikosana:
Jis varat attélot 32 ieprieks registrétus mérijumus, lai paraditu tos arstam vai kvalificétam veselibas apripes
specialistam.

1. Kad ierice ir ieslégta, nospiediet izvélnes/atminas pogu. Ar pogu «<Memory» (Atmina) var paradit ieprieks
registreto merijumu, kam blakus tiks paradits simbols «M».
Nospiediet «+» vai «-», lai ritinatu 32 ieprieks registrétos mérijumu rezultatus.

1att.

W

rezimu.

10. DEFEKTU NOVERSANA

°©

. Nospiediet barosanas/mérisanas pogu, lai izietu no atminas funkcijas un parslégtos uz temperattras mérisanas

Celonis Problémas risinajums

A

R Izmérita temperatira ir zemaka par talakajam vertibam:
1. 32,0°C (89,6°F), ja termometrs ir kermena temperataras
{ 0 méridanas rezima.

2.0°C (32,0°F), ja termometrs ir prieksmeta temperatiras

Izmantojiet termometru
tikai noraditajos tempe-
ratdras diapazonos.

CU merisanas rezima. Ja nepieciesams, notiriet
sensora uzgali
—_

Ja atkartoti tiek paradits
kladas zinojums, sazi-
nieties ar apkalpo3anas
centru.

Izmérita temperatira ir augstaka par talakajam vértibam:
1.42°C (107,6°F), ja termometrs ir kermena temperataras
H mérisanas rezima.
[} 2.110°C (230,0°F), ja termometrs ir prieksmeta
temperatdras mérisanas rezima

Sodytomy

Izmantojiet termometru
tikai telpas, kuras gaisa
temperatara ir no 16°C
lidz 40°C (no 60,8°F lidz
104°F).

Apkartéja temperatira ir arpus diapazona 16°C - 40°C
(no 60,8°F lidz 104°F).

11. APRUPE UN TEHNISKA APKOPE
Meérijumu sensors

Rapigi notiriet, izmantojot ar spirtu piestcinatu tamponu. Lécas
tirisanai neizmantojiet tdeni

= Lo P i < 7 E C
Termometra korpuss 3 d

Tiriet ar mikstu, sausu draninu. lerices tirisanai neizmantojiet tdeni.

12. SPECIFIKACIJAS UN IEPAKOJUMA SATURS

Izmérs 93 x 41x153 mm

Svars 95 g (bez baterijam)

Temperaturas diapazons

Kermena temperatira 32°C ~ 42°C (89,6°F - 107.6°F)

Prieksmeta temperatira 0°C ~110°C (32°F - 230°F)

Meérijumu precizitate

Kermena temperatira 34°C~42°C:+02°C  (96,2°F ~107,6°F : = 6,76°F)

32°C~33.9°C: +0.3°C (89.6°F ~ 93.02°F : = 37,4°F)

PriekSmeta temperatara 0°C~M10°C: = 1°C (32°F ~ 230°F: =8 °F)

Iz8kirtspéja 01°C

Ekspluatacijas apstakli No 16°C lidz 40°C (no 60,8°F lidz 104°F)

(pie relativa mitruma, kas neparsniedz 85%)

Uzglabasanas No -25°C lidz 55°C (no -13°F lidz 131°F)

temperatara (pie relativa mitruma, kas neparsniedz 85%)
Atminas ietilpiba 32 mérijumi
Baterija 15V AA baterijas (2 gab.)

IEPAKOJUMA SATURS

® Mediciniskais digitalais infrasarkanais termometrs;
® Baterijas: 1,5 V AA baterijas (2 gab.);

® Futralis;

® Lieto3anas instrukcijas.

13. ATBILSTIBA STANDARTIEM
® IS0 15223-1: Simboli medicinisko piederumu markésanai.
® |EN 1041: Informacija, ko razotajs piegada kopa ar mediciniskajiem piederumiem.
® |EN 60601-1: Mediciniskas elektroiekartas - 1. dala: Visparigas prasibas attieciba uz pamatdrosumu un butisko
veiktspéju.
® |EN 60601-1-2: Mediciniskas elektroiekartas - 1.-2. dala: Visparéjas pamatdrosuma un butiskas veiktspéjas
prasibas - papildstandarts: Elektromagnétiska savietojamiba - prasibas un testi.
® |EN 60601-1-6: Mediciniskas elektroiekartas - 1.-6. dala: Visparéjas pamatdrosuma un biitiskas veiktspéjas
prasibas - papildstandarts: Lietojamiba
® |EN 60601-1-11: Mediciniskas elektroiekartas - 1-11. dala: Visparéjas pamatdrosuma un batiskas veiktspéjas
prasibas - papildstandarts: Prasibas mediciniskam elektroiekartam un mediciniskam elektrosistémam, ko
izmanto majas veselibas apripes vidé
® |EN 12470-5: Mediciniskie termometri - 5. dala: Infrasarkano auss maksimalo termometru lietojums.
® IS0 80601-2-56: Mediciniskas elektroiekartas - 2.dalas 56. punkts: ipasas pamatdrosuma un bitiskas
veiktspéjas prasibas mediciniskajiem termometriem kermena temperattras mérisanai.
® |EN 62304: Medicinisko piederumu programmatira - programmatiras dzives cikla procesi
® |EN 62366: Mediciniskie piederumi - Medicinisko piederumu izmantojamibas inzenierija.
® |EN ISO 10993-1: Medicinisko piederumu biologiskais novéertéjums - 1. dala: Novértésana un testésana riska
parvaldibas procesa.

14. UZGLABASANA

Uzglabasanas temperatra: no -25°C lidz 55°C (no -13°F lidz 131°F).
Relativais mitrums nedrikst parsniegt 85%.

Aizsargajiet termometru no kritieniem un sitieniem.

Aizsargajiet termometru no tieiem saules stariem.

15. UTILIZACIJA
lerice ir jautilize saskana ar pienemtajiem noteikumiem, un to nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem.

16. SIMBOLU APZIMEJUMS
C € 0044

IP22
i

SKATIET LIETOSANAS

IFIKACI
INSTRUKCIJAS CE SERTIFIKACIJA

IP22 - KORPUSA AIZSARDZIBAS LIMENIS: IP22
(aizsardziba pret cietu kermenu iespiesanos, kas ir
lielaki par 12,5 mm. Aizsardziba pret vertikali kritosu
udens pilienu iek|asanu)

BF TIPA IERICE

NEDRIKST UTILIZET KOPA AR

o
SADZIVES ATKRITUMIEM “"’”ir OPERATING - EKSPLUATACIJAS TEMPERATURA

CONDITION

s5°C . _
RAZOTAJS ZS"C‘HK gmgzN UZGLABASANAS TEMPERATURA
MODELIS MEDICINISKA IERICE

EK PARSTAVIS

@] SERIJAS NUMURS

17. GARANTUJA

Garantijas periods ir 2 gadi no iegades datuma. Si garantija nesedz bojajumus, kas radusies nepareizas lietosanas
del, ka ari akumulatoru, aizsargparsegu un iepakojumu. Ja garantijas laika tiek atklats razosanas defekts, bojata
vieniba tiks salabota vai, ja salabosana nav iespéjama, aizstata ar citu. Razosanas datums ir noradits sérijas
numura zem ierices baterijas nodalijuma vacina: gada pédéjie 2 cipari, tad ménesa numurs. Vajadzibas gadijuma
razotajs bez iepriekseja bridinajuma var dal€ji vai pilniba mainit ierices.

lerices raZosanas datums ir noradits uz ierices esosaja sérijas numura. Pirmie divi cipari norada gadu, bet
nakamie divi cipari norada raZosanas ménesi.

18. EMS DEKLARACLJA

1. Jaizvairas lietot o aprikojumu blakus citam aprikojumam vai uz ta, jo tas var izraisit nepareizu darbibu. Ja 3ada
lietosana ir nepieciesama, sis un otrs aprikojums ir janoveéro, lai parliecinatos, ka tie darbojas normali.

2. Tadu piederumu, parveidotaju un kabelu izmantosana, ko nav noradijis vai nodrosinajis si infrasarkana
termometra razotajs, var palielinat elektromagnétisko starojumu vai samazinat $i aprikojuma
elektromagnétisko imunitati, kas var novest pie nepareizas darbibas

3. Portativo radio frekvences sakaru aprikojumu (tostarp periférijas ierices, pieméram, antenu kabelus un aréjas
antenas) nedrikst izmantot tuvak par 30 cm (12 collam) no jebkuras infrasarkana termometra dalas, tostarp
razotaja noraditajiem kabeliem. Pretéja gadijuma var pasliktinaties 3i aprikojuma veiktspéja.

Pédéja parskatisana 2021-W32

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emission - for all EQUIPMENT AND SYSTEMS

The infrared thermometer is intended for use in the electmmagnen( environment specified below. The customer or the user of infrared

thermometer should assure that it is used in such
Immunity test IEC 60601 test level Compllam:e level
Emissions test Compliance Electromagnetic environment - guidance
RF emissions The Infrared Thermometer uses RF energy only for its internal function. There for, its R
ClspR Group1 emissions are very low and are not likely to cause any interference in nearby electronic
PR11 equipment.
RF emissions CISPR 11___| Class B
E%‘Z%’gg?f;ss'°"5 N/A The nfrred Thermometer suitableforuse n ll establishmens,incluing domestic
e directly connected to the public low-voltage power supply network
Voltage fluctuations that supplies buwldmgs used for domestic purposes.
flicker emissions N/A
IEC 61000-3-3

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity - for all EQUIPMENT and SYSTEMS

The Infrared thermometer is intended for use in the ele(tmmagnen( environment specified below. The customer or the user of the Infrared
thermometer should assure that it is used in such

Immunity test JEC 60601 testlevel

Compliance level ~ guidance

Floors should be wood, concrete or ceramic tile. If
oors are covered it synthedc materathe relatve
humidity should be at least 30 %

=8 kV contact +8kV contact

£2KV,2 4KV, 28KV, 215 kvair | 2KY 24KV,

Electrostatic discharge (ESD)
IEC61000-4-2 LBV s skvair

Electrostatic transient / burst | 2 KV for power supply Tnes | o Mains povier quality should be that o a typical
IEC61000-4-4 + 1kV for input/output lines commercial or hospital

Surge 1KV differential mode WA Mains power quality should be that of a typical
IEC 61000-4-5 + 2 kV common mode commercial or hospital environment.

o%u us:c\ )
o g

R 180% 225°, Mains power quality should be that of a typical

Voltage dips, short interruptions (55045200 commercial or hospital environment.If the user of the
and voltage variations 0% Un 1 cycle and WA Infrared thermometer requires continued operation
on power supply input lines 0%l 22/30 \ durm%power mains interruptions, it is recommended
IEC 61000-4-11 o T Jees that the Infrared thermometer be powered from an

Single phase: at

I
Rthon 250/300 e uninterruptible power supply or a battery.

Power frequency (50/60 Hz)
magnetic field
IEC61000-4-8

Power frequency magnetic fields should be at
levels characteristic of a typical location in a typical
commercial or hospital environment.

30A/m 30A/m

NOTE: U is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity - for EQUIPMENT and SYSTEM

The Infrared thermometer is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the Infrared
thermometer should assure that it is used in such an

Immunity test__|IEC 60601test level __|Compliance level Elec ~ guidance
Conducted RF |3 Vrms N/A Portable and mobile RF communications equipment should be used no
EC 61000-4-6 closer to any part of the Infrared thermometer, including cables, than the
150 k2 t0.80 MHz recommended separation distance calculated from the equation applicable
to the frequency of the transmitter.
6V i 1SM and amateur Recommended separation distance
radio bands between
015 MHz and 80 MHz
Radiated RF [ 10V/m 10 V/m
IEC61000-4-3
80 MHz 10 27 Ghz 80 MHz t0 2.7 GHz 50 MH2 10800 MHz
385 MHZ-5785 MHz  [385 MHz-5785 MHz
Test specifications for  [Test specifications for 800 MHzt0 27 GH
ENCLOSURE PORT ENCLOSURE PORT #loertrz

IMMUNITY to RF IMMUNITY to RF

wireless communication. | wireless communication |V/€re Pis the maximum output power rating ofrhe trun’fm/lterln watts

w) ”m"d’”uﬂ to the

separation distance in metres (m).”

Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an
electromagnetic site survey.” should be less than the compliance level in

each frequency range

Interference may occur in the vicinity of equipment marked with the

following symbol: ()

(Refer to table 9 of
IEC 60601-1-2:2014)

(Refer to table 9 of
IEC 60601-1-2:2014)

NOTE 1: At80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies
NOTE 2: These guidelines may notapplyin all situations. Electromagneticis affected by absorption and reflection from structures. objects and people.

The ISM (industrial, scientific and medical) bands between 150 kHz and 80 MHz are 6,765 MHz t0 6,795 MHz; 13,553 MHz to 13,567 MHz;
26,957 MHz to 27,283 MHz; and 40,66 MHz to 40,70 MHz. The amateur radio bands between 0,15 MHz and 80 MHz are 1,8 MHz to 2,0 MHz,
3,5MHz to 4.0 MHz, 5.3 MHz to 5,4 MHz, 7 MHz to 7.3 MHz, 10.1 MHz to 10,15 MHz, 14 MHz to 14,2 MHz, 18,07 MHz to 18.17 MHz, 21,0 MHz to
21,4 MHz, 24,89 MHz to 24,99 MHZ 28,0 MHz t0 29,7 MHz and 500 MHZ(O 54,0 MHz.

Fied trengihs from fxed transmiters such asbase staions for rao (ela/cordess) elephones and fand mabile radios amateur rao
AMand FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment
due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be considered. If the measured field strength in the location in which
thelnfrared thermometer is sed exceeds the applicable RF compliance level above, the Infrared thermometer should be observed to verify
formal peration. If abmormal performance s dbserve. addiional measures may be necessary,such 3 reorienting o relocating telnared
thermometer.

Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3v/m.

o

El

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the
EQUIPMENT or SYSTEM - for EQUIPMENT and SYSTEMS

The Infrared thermometer is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The
customer or the user of the Infrared thermometer can help prevent electromagnetic interference by maintaining a minimum distance between
portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the Infrared thermometer as recommended below, according to the
maximum output power of the communications equipment

Rated maximum distance ing to frequency of itter, m
output of transmitter, [ 150 kHz to 80 MHz outside ISM 150 kHz to 80 MHz
w "and amateur radio bands in1SM and smateur radio bands | 80 MHZt0 800 MHz | 800 MHz to 27 Gz
001 012 020 0.035 007
01 038 063 o1 022
1 12 200 035 070
10 38 632 110 221
100 12 20,00 35 70

For transmitters rated at a maximum output power not listed above the recommended separation distance d in metres (m) can be estimated
using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W)
according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures,

objects and people.

Caring for everyone

sl B well swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
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